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OPOZORILO

Za varno voznjo in v izogib poskodbam, trkom ali izgubi nadzora, preberite
in upostevajte vsa navodila in opozorila v tem priroéniku.

Pred zacetkom uporabe izdelka preverite lokalne zakone ter predpise in se
seznanite, kje in kako lahko zakonito uporabljate elektricno kolo. Upostevajte
vse veljavne lokalne cestnoprometne predpise.

Ta priro¢nik vkljuéuje osnovna navodila za uporabo. Priroénik ne more zajeti
vseh situacij, v katerih lahko pride do morebitih poSkodb. UPORABNIKI
MORAJO UPORABLJATI RAZUM IN VARNO PRESOJO, DA BODO
ODKRIVALI IN SE IZOGIBALI NEVARNOSTIM, do katerih lahko pride med
voznjo z elektri€énim kolesom.

Z uporabo elektricnega kolesa E-Twow® sprejemate vsa tveganja, povezana
z uporabo tega izdelka.

NEUPOSTEVANJE ZDRAVEGA RAZUMA IN VARNE
PRESOJE LAHKO POVZROCI RESNE POSKODBE
VOZNIKU IN OSTALIM UDELEZENCEM V PROMETU.
IZDELEK UPORABLJATE NA LASTNO ODGOVORNOST.
BODITE POZORNI NA VARNO DELOVANJE IZDELKA IN
PREVIDNO VOZNJO.
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VARNOST

Ta izdelek je namenjen odraslim, starejSim od 18 let, in ni priporocljiv za
mladoletnike. Nosilnost - ena oseba, ne prevazajte dveh oseb hkrati.
Nosilnost prtljaznik je najve¢ 25 kg.

Pred uporabo vedno preglejte vaSe elektricno kolo. Redni pregledi in pravilno
vzdrZzevanje zmanjSata nevarnost nesrec.

Med vozZnjo z elektricnim kolesom nosite zas¢itno ¢elado in drugo zas¢itno
opremo. Vedno uporabljajte ustrezno kolesarsko ¢elado, ki naj bo pravilno
namesc¢ena. Lokalni zakoni in predpisi lahko od voznikov dvokolesnih vozil
zahtevajo, da nosijo Celado in drugo zas¢itno in signalno opremo. Nikoli ne
vozite elektricnega kolesa bosi, v sandalih ali visokih petah.

Pri voznji z elektricnim kolesom upostevajte veljavne lokalne predpise..
Voznjo z elektricnim kolesom najprej vadite na vecjih povrsinah in se vkljucite
v promet, Sele potem, ko boste osvojili tehnike upravljanja s kolesom;
izogibajte se nevarnostim na cesti in kolesarskih stezah.

Med voznjo ne delajte nevarnih gibov in se izogibajte uporabi samo ene roke
na krmilu. Drzite noge na pedalih elektricnega kolesa.

V izogib poskodbam, elektricnega kolesa ne vozite po stopnicah.

Najvisja hitrost je 25 km/h. Zaradi svoje varnosti prilagodite hitrost razmeram
na cesti. Poskusite se izogibati uporabi izdelka ponoci in po potrebi kolesarite
¢im pocCasneje in vklopite Zaromete.

Izdelka ne uporabljajte, Ce je zunanja temperatura nizja od °C, ker lahko to
vpliva na baterijo.

Prilagodite hitrost glede na vremenske razmere.

Elektricnega kolesa ne vozite po drseci ali poledeneli podlagi.

Za vecjo varnost ustrezno prilagodite visino sedeza in krmila.

V izogib poskodbam elektri¢nih delov kolesa, izdelka ne potapljajte v vodo in
ga ne umivajte s teko¢o vodo pod pritiskom.

Za ustrezno za&¢ito elektriCnih delov, elektricnega kolesa ne vozite v slabem
vremenu, kot sta deZ in mocan veter.

Ne vozite pod vplivom alkohola, drog ali mocnih zdravil.

Pri voznji s kolesom ne uporabljajte mobilnega telefona in drugih podobnih
naprav.

Uporaba elektricnega kolesa ETWOW v nasprotju z dolocbami v tem
priro¢niku se izvaja na lastno odgovornost uporabnika. Proizvajalec je
opro$¢en odgovornosti za Skodo, nastalo zaradi neprimerne uporabe izdelka.



GLAVNI DELI IN
KOMPONENTE

SESTAVLJANJE IN ZLAGANJE

A.ZLAGANJE:

Izvlecite oporo kolesa.

Povlecite pedalo v prikazani smeri
(slika 2), dokler ga ne zlozite (slika 3).

Opomba! Ta korak velja za model V2
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3. Prikaz zloZzenega pedala.
Najprej odpnite varnostni zatic,
prikazan na sliki 5, nato odprite
objemko, prikazano na slikah 4 in 5.
4.
5. Zaprta varnostna objemka
6.
Odprite varnostno objemko, kot
prikazuje slika 6.
7.
Potisnite krmilo navzdol kot prikazuje
slika 7.
GSE 6

Gentle Electric
powered by ETWOW



10.

11.

12.

13.

14.

Odprite objemko, ki jo prikazuje
slika 9.

Odprta objemka.

Odklenite objemko, kot prikazuje
slika 11.

Za odklep objemke privzdignite
rocico, kot prikazuje slika 12.

Potisnite prednji del kolesa proti
zadnjemu delu.

ZlozZeno kolo prikazuje slika 14.
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B. SESTAVLJANJE:

Za sestavljanje elektricnega kolesa sledite navodilom za zlaganje v
obratnem vrstnem redu.

PRILAGAJANJE

1. Krmilo
Za nastavitev krmila odprite objemko na krmilu (glej sliko 2), nato postavite
krmilo v polozaj, ki zagotavlja optimalno udobje in na koncu zaprite objemko
(glej sliki 1in 3).

Fig. 1 ( \
F———— Odprta
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Zaprta
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Fig. 2

ig. 3
2. Sedez

Za prilagoditev polozaja sedeza, odvijte vijatno matico pod sedezem in ga
namestite tako, da vam popolnoma ustreza, nato privijte vijak (glej fotografijo
spodaj).

Ce zelite prilagoditi viSino sedeza, odprite objemko pod sedeZzem, nato
prilagodite sedez na ustrezno viSino in zaprite objemko (glej spodnjo
fotografijo).

prilagoditev polozaja

Objemka za
prilagoditev visSine

[ Vijatna matica za
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DELOVANJE

1. KRMILO

Menjalnik

2. Funkcije digitalnega zaslona

Dimenzije

Dimenzije: D 90 mm * S 54 mm *V 13.3 mm

AVG MAX SPEED
L0Y.2
[ ] O
" "amS Km/h

(Iam, (35%
il ' [(©0)
(@]

Funkcije
uP

POWER

DOWN
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Vklop/lzklop
Pritisnite in drzite tipko POWER 2 sekundi, da vklopite / izklopite zaslon.
Zaslon se samodejno izklopi po 5 minutah neaktivnosti.

Sistem pomo¢i
Kratek pritisk na gumb +/- prilagodi stopnjo pomod¢i pri poganjanju. Najvisja
stopnja pomodi je 9, najnizja je 1.

e ! Y. !
..' -' Km/h ..' ‘. Km/h

[: 7777} 1 ////}

@)
PAS pas| oI

Trip T:F".‘ P
£08282 HOREB e

Prikaz hitrosti in prepotovane razdalje
Kratek pritisk na gumb POWER spremeni prikaz hitrosti in prepotovane

razdalje.
AVG SPEED MAX SPEED SPEED
e’ B -, ~ T~ "By
T sy, WD
’-’ J Km/h !-.. .! Km/h U 4-! Km/h
Povprec¢na hitrost Najvisja hitrost Trenutna Hitrost
Time oDo Trip
HHSHE 000458 km 805282 km
Cas Skupna prepotovana razdalja Trenutna prepotovana razdalja

*Po 5 sekundah neaktivnosti se na zaslonu prikaze podatek Trenutna
hitrost.
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Vklop/lzklop zarometov

Pritisnite in za dve sekundi drzite gumb “+” za vklop / izklop Zarometa in
osvetlitev zaslona. Zadnjo lu¢ lahko vklopite / izklopite s pritiskom na
gumb, prikazan na spodniji sliki. Ceprav motor ne deluje, e je napetost
baterije nizka, Zaromet med voznjo deluje Se nekaj Casa.

SPEED SPEED
Oy, .
L P o
(aanm, [/1/7}
AR~ 5 q
PAS ﬁ PAS | wam®
Trip Trip
008282 km 000282 km |
Pospesevanje
Za pospesSevanije pritisnite in 2 sekundi drzite gumb “-*.
SPEED SPEED
| DR rag .o
’-‘ : Km/h: ’-"‘.' Km/h
(o, (e
AN = Al
(|
PAS h Pas| 8
Trip Trip
000282 km 800282 km

Ponastavitev podatkov
Za ponastavitev podatkov Trenutna hitrost/Najvisja hitrost/Trenutna

prepotovana razdalja/€as hkrati pritisnite in 1 sekundo drzite gumba “+”
in “_“.

~r
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BATERIJA IN POLNILEC
Kolo je opremljeno z litij-ionsko baterijo in posebnim pametnim polnilnikom.
Ne uporabljajte polnilnikov drugih znamk. Za poskodbe kolesa, baterije ali
polnilnika zaradi uporabe dodatkov drugih blagovnih znamk ne
odgovarjamo.

1. Baterija

Pred prvo uporabo popolnoma napolnite baterijo.

Za podaljSanje Zivljenske dobe baterije vam priporo¢amo, da:
» Se prepri¢ate, da so pred voznjo zra¢nice napolnjene
» Se prepri¢ate, da je veriga ustrezno napeta
* Enakomerno porazdelite morebitno dodatno tezo na kolesu
Opozorilo: Baterije drugih znamk na kolesu ne bodo delovale

Ce Zelite podalj$ati Zivljenjsko dobo baterije, jo napolnite vsaj enkrat na tri
mesece, tudi €e kolesa ne uporabljate.

Potopitev v vodo, trki in drugi podobni dejavniki lahko povzrocijo poSkodbe
baterije, ki niso zajete v garanciji.

2. Polnilec

Cas polnjenja je priblizno 6 ur.

Potopitev polnilca v vodo, trki in drugi podobni dejavniki lahko povzrocijo
poSkodbe baterije, ki niso zajete v garanciji.

3. Polnjenje

1. Zavrtite klju¢ na pozicijo “ON” kot prikazuje slika.

o =
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2. Odprite za&¢itni pokrov in prikljucite polnilec v vti€nico

Zascitni pokrov/

/| Vti¢nica

3. Prikljucite polnilec na elektriko.

4. Baterijo elektricnega kolesa lahko odstranite in napolnite lo¢eno (kot
je prikazano na spodniji sliki). Za odstranitev baterije gumb na bateriji zasukajte
v polozaj “UNLOCK?” in sedez zlozZite s pritiskom na roCico pod sedezem, kot je
prikazano na spodniji sliki.

Opomba: Med polinjenjem sveti na polnilniku rdeca lucka, ko zasveti zelena, je baterija
popolnoma napolnjena in polnjenje lahko ustavite. Ce Zelite preveriti postopek polnjenja
pritisnite gumb na bateriji.

Gumb indikatorja
polnjenja/Indikator
napolnjenosti baterije

Gentle Electric
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VZDRZEVANJE

1. Mazanje
Vsakih Sest mesecev dodajte majhno koli¢ino maziva.
Vsak mesec preglejte elektricno kolo in preverite, da vijaki niso sprosceni.

2. Skladiséenje in vzdrzevanje

Elektricnega kolesa ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi ali mokrim
pogojem. Elektri¢no kolo naj bo €isto in suho.

Kolo ocistite z mehko krpo in blagim milom.

Pred vsako uporabo preverite, ali so na elektricnem kolesu zra¢nice
napolnjene v skladu z navedenimi podatki na zracnici.

TEZAVE

Ce se kljub upostevanju navodil v tem priroéniku pojavljajo teZave, se obrnite na
trgovca, kjer ste izdelek kupili.

SESTAVLJANJE ELEKTRICNEGA KOLESA

- sestavite krmilo kolesa;

-s 6 mm imbus klju¢em pritrdite
pritrdilni vijak (slika 1);

- sestavite prednjo vilico z vijakom M6
s 5 mm imbus kljuéem in 10 mm
kljucem.
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- odstranite zas¢ito vilic in sestavite
kolo tako, da zavorni disk pride v
objemko;

- sestavite pritrdilno sklopko
skozi pesto prednjega kolesa in se
prepri¢ajte, da je pravilno pritrjena.

- S 15 milimetrskim klju¢em
pedalo z oznako L pritrdite na

pestu na levi strani in pedalo z
oznako R na desni strani.

- Namestite sedez.

15
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SPECIFIKACIJE

Najvisja hitrost 25 Km/h
Domet do 50 km
Najvecja 125 Kg
dovoljena
obremenitev
Teza . 28kg N
(vkljuéno z baterijo)
. 36 V/10.4 Ah Li-ion LG
Baterija - = :
Odstranljiva z zas¢ito proti kratkemu
stiku
36 V250 W
et Brezkrtacni motor
Plasci 20*4.0 KENDA

Prednja zavora

TEKTRO mehanska disk zavora

Zadnja zavora

TEKTRO mehanska disk zavora

PAS Sistem pomoci ob poganjanju
(Pedal Assist)
Zaromet LED
Zaslon LCD
Okvir 6061 ALU

Kolesni obro¢

ALU dvostenski

Napere obrocev

Teza 13g INOX

ey =
q

Gentie Electric

16




¥

mm:n_m m_m...n_‘mn,

powered by E-TWOW




